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(EN) BATHROOM SCALE

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS
READ THE INSTRUCTION MANUAL CAREFULLY BEFORE USE AND RETAIN IT FOR LATER REFERENCE!

WARNINGS

* Before using the product for the first time, please read the instructions for use below and retain them for later
reference. The original instructions were written in the Hungarian language.

+ Before using this product, please read the following instructions carefully and retain it for further reference. RISK
OF SUFFOCATION! Keep the plastic bags and other parts of packaging out of reach of children, because they
may be dangerous for them. « The scale is a sensitive electronic instrument. Some devices operated with high
frequency, such as mobile phones, radio stations, remote controllers, microwave ovens may cause interference,
if they are in the close proximity of the scale. Keep away from these devices, if you detect irregular operation
on the display. « Protect the device from shocks, damp, dust, chemicals, extreme temperature changes, elec-
tromagnetic fields, and direct heat radiation. * Do not place the scale on a soft surface (such as carpet), as this
can lead to inaccurate measurements. ¢ The scale is intended to use only for weighing of persons. « Do not step
on the edge of the scale with one leg, because it can lead to the tipping of it. « Danger of slipping! Do not step
on the scale with wet legs! « In order to avoid risk of slipping, make sure the surface is dry, where the bathroom
scale is placed.» Do not jump on the scale, or off from it. « Only for private use. « It is recommended to do the
measuring every day at the same time of the day, preferably before breakfast.» Pay attention to the correct
polarity by replacing the battery! « It is forbidden to open, burn or short circuit the batteries! ¢ It is forbidden to
recharge the non-rechargeable batteries! Risk of explosion! « The unit and the batteries must not be thrown in
the household waste! « If you do not use the scale for longer period, remove the battery from it. Otherwise liquid
can leak out, onto the inner components of the device, causing irreversibly damage. * Due to continuous im-
provements, the technical data and design may change without any prior notice. The actual instruction manual
can be downloaded from www.somogyi.hu website... We don't take the responsibility for printing errors which
may occur, and apologize for them.

THIS PRODUCT INCLUDES BUTTON CELL. DONOT SWALLOW THE BATTERY, RISK OF CHEMICAL
BURN! IN CASE OF INGESTION, IT CAN CAUSE STRONG INTERNAL BURN WITHIN 2 HOURS AND
MAY LEAD TO DEATH! KEEP THE NEW AND USED BATTERIES OUT OF REACH OF CHILDREN! IF
THE COVER OF BATTERY COMPARTMENT CANNOT CLOSE PROPERLY, DO NOT USE THE PROD-
UCT MORE, AND KEEP OUT OF CHILDREN! IF YOU THINK A BATTERY HAS BEEN SWALLOWED
OR GOT INTO ONE OF THE BODY PARTS, IMMEDIATELY CONSULT ADOCTOR!

OPERATION

- The scale can be operated with 1 pc of CR2032 (3V) battery. (included)

- Place 1 pc of CR2032 Lithium battery to the battery compartment at the bottom of the scale. After switching the
scale on, choose the desired measuring unit to be displayed, with the help of the button situated next to the ,UNIT”
label at the bottom of the scale: kg (kilogram)-Ib(font)-st: Ib(stone: font) .

CLEANING, MAINTENANCE

Use a soft, moistened cloth for cleaning the scale, then wipe it dry. Never immerse the scale to water, or rinse
under running water. Do not use aggressive or abrasive cleaners.

ERROR MESSAGES

- Indication “EEEE” on the display means, that the carrying capacity of the scale has been exceeded.

- The “Err” symbol displaying indicates an error during the measurement of body fat or body water.

- In case of “Lo” symbol is displayed, the battery has to be replaced in the device.
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Open the cover of the battery compartment at the bottom of the scale and replace the battery (type: CR2032),
then put back the cover of the battery compartment. Pay attention to the polarity by replacing the battery!

DISPOSAL
Waste equipment must be collected and disposed separately from household waste because it may con-
tain components hazardous to the environment or health. Used or waste equipment may be dropped off
mmm  free of charge at the point of sale, or at any distributor which sells equipment of identical nature and func-
tion. Dispose of the product at a facility specializing in the collection of electronic waste. By doing so, you
will protect the environment as well as the health of others and yourself. If you have any questions, contact
the local waste management organization. We shall undertake the tasks pertinent to the manufacturer as
prescribed in the relevant regulations and shall bear any associated costs arising.

DISPOSING OF ALKALINE AND RECHARGEABLE BATTERIES

Batteries, whether alkaline or rechargeable, must not be handled together with regular household waste. It
is the legal obligation of the product’s user to dispose of batteries at a nearby collection center or at a retail
shop. This ensures that the batteries are ultimately neutralized in an environment-friendly way.

FURDOSZOBAI MERLEG

FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK . o
OLVASSA EL FIGYELMESEN ES GRIZZE MEG A KESGBBI FELHASZNALASHOZ!

FIGYELMEZTETESEK

* A termék hasznalatba vétele elétt, kérjlik olvassa el az alabbi hasznalati utasitast és 6rizze is meg. Az eredeti
leirds magyar nyelven késziilt.

* Atermék hasznalatba vétele eltt, kérjlik, figyelmesen olvassa el az alabbi hasznalati utasitést, és Grizze is azt
meg. * FULLADASVESZELY! A miianyag zacskokat, és a csomagoloanyag egyéb részeit tartsa tavol gyer-
mekektdl, mivel azok veszélyt jelenthetnek rajuk. « A mérleg egy érzékeny elektronikus miiszer. Néhany ma-
gas frekvencias készUlék gy, mint a mobiltelefonok, radidallomasok, taviranyitok, mikrohullamd siiték zavart
okozhatnak, ha a mérleg tul kdzel van hozzajuk. Tartsa tavol ezektl az eszkozoktdl, amennyiben rendellenes
mikodést erzekel a kijelzon. « Ovja a készliléket Utddéstdl, nedvességtdl, portdl, vegyi anyagoktl, szelsdséges
homérsékletvaltozasoktdl, elektromagneses terekttl, és kozvetlen hosugarzastol « Ne helyezze szGnyegre, vagy
egyéb puha fellletre, mivel a mért suly igy hibas lehet. « A mérleg csak személyek sulyanak mérésére szolgal
+ Ne Iépjen soha egy labbal a mérleg szélére, mert ez annak felbillenéséhez vezethet. « CSUSZASVESZELY!
Nedves labbal ne Iépjen a mérlegre! « A csuszasveszely elkeriilése érdekében, gy6z6djon meg réla, hogy a
fellilet, amire a flird6szobai mérleget helyezi szaraz. « Ne ugorjon mérlegre, vagy amdl e, Kizarélag magéncélu
felhasznalasra.» Ajanlott a mérést mindig a nap ugyanazon id6szakaban végezni, lehetdleg reggeli elott.
Elemcserénél tgyeljen a helyes polaritasra! « Az elemeket tilos felnyitni, tiizbe dobni vagy rovidre zami! « Anem
tolthetd elemeket tilos tolteni! Robbanasveszély! « A késziiléket és az elemeket tilos a haztartasi hulladékba
dobni! « Ha a mérleget hosszabb ideig nem hasznalja, vegye ki bel6le az elemeket. Ellenkezd esetben kifoly-
hatnak a késziilék belsejébe és visszafordithatatlanul karosithatjak azt. « A folyamatos tovabbfejlesztések miatt
mUszaki adat és a design el6zetes bejelentés nélkl is valtozhat.» Az aktudlis hasznalati utasités letdltheto a
www.somogyi.hu weboldalrél. Az esetleges nyomdahibakért felelésséget nem vallalunk, és elnézést kértink.

EZ ATERMEK GOMBELEMET TARTALMAZ. TILOS AZ ELEMET LENYELNI, KEMIAI EGES VESZELY!
LENYELES ESETEN, 2 ORAN BELUL EROS BELSQ EGEST OKOZ ES HALALHOZ VEZETHET!
TARTSA TAVOL GYERMEKEKTOL AZ UJ ES HASZNALT ELEMEKET! HA AZ ELEMTARTO FEDELE
NEM ZARODIK BIZTONSAGOSAN, NE HASZNALJA TOVABB A TERMEKET ES TARTSAAZT TAVOL
GYERMEKEKTOL! HAAZT GONDOLJA HOGY EGY ELEM LENYELESRE KERULT VAGY BEKERULT
BARMELY TESTRESZBE, AZONNAL KERESSEN FEL ORVOST!



UZEMBEHELYEZES

- Amérleg egy darab CR2032 (3V) elemmel mikddtethetd. (tartozék)

- Helyezzen egy CR2032 litium elemet a mérleg hatuljan talalhaté elemtartoba. Majd a mérleg bekapcsolasat
kovetden valassza ki a kivant megjelenitendd suly mértékegységet, a mérleg aljan talalhatd ,UNIT” felirat melletti
gomb segitségével:”kg (kilogramm)-Ib(font)-st:Ib(stone:font) .

TISZTITAS
Amérleg tisztitasahoz hasznaljon puha, nedves ruhat, majd torélje szérazra. Soha ne meritse a mérleget viz ala,
vagy oblitse le folyd viz alatt. Ne hasznéljon agressziv, vagy surold hatésu tisztitbszereket.

HIBAJELZESEK

- Akijelzén megjelend ,EEEE” jelzés azt jelenti, hogy a mérleg maximalis teherbirasa til lett [épve.

- Akijelz6n megjelend ,Err” jelzés a testviz vagy testzsir mérés soran fellépd hibara utal.

- Akijelz6n megjelend , Lo , jelzés esetén a készlilékben ki kell cserélni az elemet.

Nyissa fel a mérleg aljan talalhaté elemtarté fedelét, cserélje ki az elemet (elem tipus: CR2032), majd helyezze
vissza az elemtarto tetejét. Az elem cseréjénél tigyeljen a helyes polaritasra!

ARTALMATLANITAS
Ahulladékka valt berendezést elkiilonitetten gy(jtse, ne dobja a haztartasi hulladékba, mert az a kbrnye-
E zetre vagy az emberi egészségre veszélyes dsszeteviket is tartaimazhat! A hasznalt vagy hulladékka vat
mmm  herendezés téritésmentesen atadhato a forgaimazas helyén, illetve valamennyi forgalmazonal, amely a
berendezéssel jellegében és funkciéjaban azonos berendezést értékesit. Elnelyezheti elektronikai hul-
ladék atvételére szakosodott hulladékgy(ijté helyen is. Ezzel On védi a kdmyezetet, embertarsai és a
sajat egeszséget. Kérdés esetén keresse a helyi hulladékkezeld szervezetet. A vonatkozd jogszabalyban
eldirt, a gyartora vonatkozd feladatokat vallaljuk, az azokkal kapcsolatban felmerild kéltségeket viseljik.
Tajékoztatés a hulladékkezelésrél: www.somogyi.hu

AZ ELEMEK, AKKUK ARTALMATLANITASA

Az elemeket / akkukat nem szabad a normal haztartasi hulladékkal egyitt kezelni. A felhasznald torvényi
ktelezettsége, hogy a hasznalt, lemerilt elemeket / akkukat lakohelye gy(ijtéhelyén, vagy a kereskede-
lemben leadja. Igy biztosithatd, hogy az elemek / akkuk kbrnyezetkiméld modon legyenek artalmatlanitva.

() 0SOBNAVAHA

DOLEZITE BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA
POZORNE S| PRECITAJTE TENTO NAVOD NA OBSLUHU A USCHOVAJTE HO PRE BUDUCE POUZITIE!

UPOZORNENIA

* Pred pouZitim si pozome precitajte tento navod na pouZitie a uschovajte ho. Tento navod je preklad originélneho
navodu.

* Pred pouZitim vyrobku si pozome pre€itajte tento navod na pouZitie a starostiivo si ho uschovajte. * NEBEZ-
PECNSTVO UDUSENIA! Plastové séciky a ostatné Casti baliaceho materiélu drzte mimo dosahu deti, lebo
mdZu byt nebezpecné. « Vaha je citlivy elektronicky pristroj. Niektoré pristroje s vysokou frekvenciou ako mo-
bilné telefony, radia, dialkové ovladaCe, mikrovinné riry mézu vahu rusit, ked st v jej blizkosti. NepouZivajte
vahu v blizkosti tychto pristrojov, ked spozorujete poruchu prevadzky na displeji. « Chrarte pred narazom,
vihkostou, prachom, chemickymi latkami, vystrednymi zmenami teploty, elektromagnetickym polom a priamym
tepelnym Ziarenim. « Neumiestnite vahu na makky povrch (napr. koberec), lebo vysledok merania méze byt
nepresny. « Vaha je urCend len na meracie vahy osoby. * Nestipajte na hranu vahy, lebo sa moze prevalit. «
NEBEZPECENSTVO POSMYKNUTIA! Nestupajte na vahu mokrymi nohami! « V zaujme vyhnut sa nebez-
pecenstvu poSmyknutia presvedéte sa, Ze plocha kam umiestnite vahu je sucha. « Na vahe neskacte. « Len na
doméce pouzitie. * Odporica sa vykonat’ meranie hmotnosti vzdy v 0 istd hodinu, najlepSie pred ranajkami. ¢
Pri vymene batérie dbajte na spravnu polaritu! « Batérie je zakézané otvarat, hadzat do ohfia alebo skratovat! «
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Nenabijatelné batérie je zakazané nabijat! Nebezpegenstvo vybuchu! « Je zakazané vyhodit batérie a vyrobok
do komunalneho odpadu! « Ked vahu dihsi ¢as nepouZivate, odstrarite z nej batérie. V opaénom pripade mdzu
wytiect do vnutra pristroja a tym ho mdZzu nenavratne poskodit. « Vyrobca si vyhradzuje pravo zmenit technické
parametre a dizajn vyrobku kedykolvek bez predchadzajliceho upozornenia. * Aktuélny névod na pouZitie na-
jdete na stranke: www.somogyi.sk.» Za pripadné chyby v tlaéi nezodpovedame a ospravedIfiujeme sa za ne.

TENTO VYROBOK OBSAHUJE GOMBIKOVU BATERIU, JE ZAKAZANE JU PREHLTNUT, NEBEZ-
PECENSTVO CHEMICKEJ POPALENINY! 2 HODINY PO PREHLTNUTI SPOSOBI SILNU VNUTOR-
NU POPALENINU, MOZE DOJST K USMRTENIU! NOVE AJ POUZITE BATERIE UKLADAJTE MIMO
DOSAH DETI! V PRIPADE AK SA DRZIAK BATERIE NEZATVARA BEZPECNE, VYROBOK DALEJ
NEPOUZIVAJTE A ULOZTE HO MIMO DOSAH DETI! V PRIPADE, AK SI MYSLITE, ZE DOSLO K PRE-
HLTNUTIU BATERIE ALEBO SA DOSTALA DO AKEHOKOLVEK TELESNEHO OTVORU OKAMZITE
VYHLADAJTE LEKARA!

UVEDENIE DO PREVADZKY

- Vahu moZete prevadzkovat pomocou jednej CR2032 (3 V) gombikovej batérie (je prislusenstvom).

- Vlozte jednu CR2032 litiovu batériu do puzdra na batérie na zadnej Casti vahy. Po zapnuti vahy vyberte meraciu
jednotku pomocou tlacidla ,UNIT" na spodnej &asti vah :*: kg (kilogram) - Ib (font) - st:lb (stone:font) .

CISTENIE
Na Cistenie vahy pouZite makku, vihku utierku a nakoniec utrite aj suchou utierkou. Vahu nikdy neponorte do vody
a neCistite pod te€licou vodu. NepouZivajte agresivne, pradkové Cistiace prostriedky.

RIESENIE PROBLEMOV

- Ked sa na displeji objavi ,EEEE" to znamend, ze maximalna zatazite/nost vahy bola prekrocena.

- Ked sa na displeji objavi ,Err*, oznacuje to poruchu poas merania telesného tuku alebo vody.

- Ked sa na displeji objavi , Lo ,, treba vymenit batériu.

- Odstrante kryt puzdra na batériu na spodnej Casti vahy a vymerite batériu (typ batérie: CR2032) a kryt umiestnite
spét. Pri vymene batérie dbajte na spravnu polaritu!

ZNEHODNOCOVANIE

Vyrobok nevyhadzuijte do bezného domového odpadu, separujte oddelene, lebo méZe obsahovat stciast-

ky nebezpegné na Zivotné prostredie alebo aj na ludské zdravie! Za uéelom spravne;j likvidacie vyrobku
==  0dovzdajte ho na mieste predaja, kde bude prijaty zdarma, respektive u predajcu, ktory predava identicky

vyrobok vzhfadom na jeho raz a funkciu. Vyrobok méZete odovzdat aj miestnej organizacii zaoberajlce]

sa likvidaciou elektroodbadu. Tym chranite Zivotné prostredie, ludské a teda aj viastné zdravie. Pripadné

otazky Vam zodpovie Va$ predajca alebo miestna organizacia zaoberajuca sa likvidaciou elektroodpadu.

ZNEHODNOCOVANIE BATERII AAKUMULATOROV

Batérie / akumulatory nesmiete vyhodit do komunalneho odpadu. UZivatel je povinny odovzdat pouZité
batérie / akumulatory do zberu pre elektricky odpad v mieste bydliska alebo v obchodoch. Touto cinnos-
tou chranite Zivotné prostredie, zdravie [udi okolo Vas a VaSe zdravie.

CANTAR DE PERSOANE

INSTRUCTIUNI IMPORTANTE PRIVIND SIGURANTA
CITITI MANUALUL CU ATENTIE $I PASTRATI-L INTR-UN LOC ACCESIBIL PENTRU UTILIZARE ULTERI-
OARA!

ATENTIONAR
* Inainte de utilizarea produsului va rugam sa citifj instructjunile de utilizare de mai jos si pastrati-le intr-un loc
accesibil. Manualul orlglnal a fost redactat in limba maghiara.



DE INEC! Tineti departe pungile si alte ambalaje de copii, pentru ca prezinta un factor de risc pentru acestia! *
Cantarul este un echipament electronic sensibil. Unele dintre aparatele care functioneaza pe frecventa inalta,
cum ar fi telefoanele mobile, statiile radio, telecomenzile, cuptoarele cu microunde pot crea deranjamente in
functionarea cantarului, daca sunt prea aproape de acesta. Tineli departe cantarul de aparatele mentjonate,
daca observatj deranjamente in functionare sau erori aparute pe ecran.+ Protejati produsul de lovituri, umezeala,
praf, chimicale, schimbari extreme de temperatura, spatii electromagnetice si radiaii termice directe. * Nu
asezati cantarul pe suprafete moi (de exemplu covor), deoarece poate influenta precizia rezultatului masurarii.
+ Céntarul este destinat pentru masurarea greutatii persoanelor * Nu va urcati niciodata cu un picior pe partea
laterala a cantarului, deoarece se poate rasturna. « PERICOL DE ALUNECARE! Nu va urcati pe cantar cu
picioarele ude! « Pentru a evita alunecarea, inainte de a urca pe céntar verificati daca locul de amplasare este
uscat. « Nu sariti pe sau de pe cantar. * Strict pentru utilizare personald. * Se recomanda sa efectuatj masurar-
ea in aceeasi perioada a zilei, pe cat posibil inainte de micul dejun. * La schimbarea bateriilor avetj in vedere
polaritatea corectd! « Este interzisa desfacerea, scurtcircuitarea sau aruncarea bateriilor in foc! « Este interzis
incarcarea bateriilor care nu se pot incarca! Pericol de explozie! * Este interzisa aruncarea produsului sau a bat-
eriilor impreund cu degeurile menajere! « Daca nu utilizatj produsul un timp mai indelungat, indepartati bateria
acestuia. In caz contrar bateria se poate scurge in interiorul aparatului, deteriorand astfel produsul. « Datorita
imbunatafirii continue a produselor, unele date tehnice si de design pot fi modificate fara o ingtiintare prealabila.s
Actualul manual de utilizare poate fi descarcat de pe site-ul www.somogyi.ro..» Nu ne asumam raspunderea
pentru eventualele greseli de tipar si ne cerem scuze in acest sens.

PRODUSUL CONTINE BATERII TIP BUTON. ESTE INTERZISA INGHITIREA BATERIILOR, PERICOL
DE ARSURI CHIMICE! IN CAZ DE INGHITIRE, IN 2 ORE CAUZEAZA ARSURI INTERNE PUTERNICE
S| POATE CONDUCE LA DECES! NU TINETI LA INDEMANA COPIILOR BATERIILE NOI SAU CELE
UZATE! IN CAZUL IN CARE CAPACUL BATERIILOR NU SE INCHIDE IN SIGURANTA, INCETATI UTI-

LIZAREA PRODUSULUI $I NU TINETI LA INDEMANA COPIILOR! DACA CREDETI CA BATERIA A
FOST INGHITITA SAU AAJUNS IN VREQ PARTE A CORPULUI, CONSULTATI IMEDIAT UN MEDIC!

PUNEREA IN FUNCTIUNE

- Cantarul funcfioneaza cu o baterie CR2032 (3V) (inclusd).

- Introducetj 1 baterie cu Litiu CR2032 in suportul de baterie aflat pe partea inferioara a cantarului. Dupa pormirea
cantarului alegeti tipul unitatii de masura cu butonul aflat langa butonul ,UNIT":":kg (kilogram)-Ib(livra)-st:Ib(sto-
ne:livra) .

CURATARE INTRETINERE

Pentru curatarea suprafetel cantarului folositi o lavetd moale si umeda, apoi stergeti cu o lavetd uscata. Niciodata
nu scufundati cantarul in apa si nu clatiti sub jet de apa. Nu utilizatj chimicale pentru curatare. Nu utilizatj solufji
agresive sau abrazive pentru curétare.

AFISARE ERORI

- Afisarea pe ecran al mesajului ,EEEE” indica depasirea incarcarii maxime admise.

- Afisarea pe ecran al mesajului ,Err’, indica o eroare la masurarea apei sau a grasimii corporale.

- Afisarea pe ecran al mesajului ,Lo” indica necesitatea schimbarii bateriei.

Deschideti capacul suportului de baterie aflat in partea inferioara a cantarului, inlocuifi bateria (tipul bateriei:
CR2032), apoi asezatj la loc capacul suportului de baterie. La schimbarea bateriei avefj in vedere polaritatea
corectd!

ELIMINARE

Colectati in mod separat echipamentul devenit deseu, nu-l aruncati in gunoiul menajer, pentru ca echipa-

mentul poate contine si componente periculoase pentru mediul inconjurator sau pentru sanatatea omului!
mmm  Fchipamentul uzat sau devenit deseu poate fi predat nerambursabil la locul de vanzare al acestuia sau la

tofj distribuitorii care au pus in circulatie produse cu caracteristici si functionalitatj similare.

Poate fi de asemenea predat la punctele de colectare specializate in recuperarea degeurilor electronice.
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Prin aceasta protejati mediul inconjurator, sanatatea Dumneavoastré si a semenilor. In cazul in care avefj
intrebari, va rugam sa luati legatura cu organizatiile locale de tratare a deseurilor. Ne asumam obligatiile
prevederilor legale privind producatorii si suportam cheltuielile legate de aceste obligatji.

TRATAREA BATERIILOR, ACUMULATORILOR

Bateriile i acumulatorii nu pot fi tratafj impreuna cu degeurile menajere. Utilizatorul are obligatia legala
de a preda bateriile / acumulatorii uzati sau epuizatj la punctele de colectare sau in comert. Acest lucru
asigura faptul c& bateriile / acumulatorii vor fi tratatj in mod ecologic.

SRE)@NE) KUPATILSKA VAGA

BITNE BEZBEDNOSNE ODREDBE
PAZLJIVO PROCITAJTE | SACUVAJTE ZA DALJU UPOTREBU!

NAPOMENE

* Pre prve upotrebe proditajte ovo uputstvo i saCujvaite ga. Originalno uputstvo je pisano na madarskom jeziku.

* Pre prve upotrebe radi bezbednog i tatnog rada pazljivo procitajte i prouite ovo uputstvo. Sacuvaijte uputstvo.
+ OPASNOST OD DAVLJENJA! Ambalazu drZite dalje od dece! « Vaga je izuzetno osetljiva elektronska sprava.
Neki elektronski uredaji sa visokom radnom frekvencijom kao $to su mobilni telefoni, radio stanice, daljinski
upravljai mikrotalasne peénice mogu da utiCu na preciznost merenja ukoliko se vaga koristi u neposrednoj
blizini. Ako primetite nepravilnost na displeju vage, vagu drZite dalje od ovakvih uredaja. * Uredaj Stitite od
udaraca, vlage, praSine, hemikalija, ekstremnih temperatura, elektromagnetnih polja i direktne toplote. * Vagu
ne postavijalite na mekanu povrsinu (na primer tepih), to moZe da utiée na preciznost merenja. * Vaga sluzi
samo za merenje teZine osoba * Nemojte se oslanjati jednom nogom na ivicu vage da se vaga ne bi prevrula.
* KLIZAVO! Mokrim, viaznim nogama nemojte stajati na vagu! * Radi spreCavanja klizanja pre upotrebe prover-
ite da Ii je povrsina na koju Zelite postaviti vagu suva.» Ne skacite na vagu ili sa nje. « Uredaj je predviden za
kuénu upotrebu. * PreporuCuje se da merenja radite svaki dan u isto vreme, preporucuje se da to bude ujutro
pre dorucka. « Prilikom zamene baterije obratite paznju na pravilan polaritet! « Baterije je zabranjeno rastavijati,
kratko spajati ili bacati u vatru! « Zabranjeno punjenje nepunjivih baterija! Opasnost od eksplozije! * Uredaj i
baterije je zabranjeno bacati u komunalni otpad! * Ako uredaj duze vreme ne koristite, izvadite baterie. U su-
protnom kiselina moZe da iscuri iz baterije i nanese Stete koje se kasnije ne mogu otkloniti. » Zbog konstantnog
unapredenja, tehnicki podaci i izgled mogu biti promenjeni bez prethodne napomene. ¢ Aktualno uputstvo za
upotrebu uvek mozete naéi na adresi www.somogyi.hu.s Za greske nastale prilikom Stampe ne odgovaramo, i
unapred se izvinjavamo.

OVAJ PROIZVOD IMA DUGMASTU BATERIJU. BATERIJA SE NE SME PROGUTATI, OPASNOST OD
HEMIJSKIH OPEKOTINA! U SLUCAJU DA SE PROGUTA, PROUZROKOVACE SNAZNE UNUTRAS-
NJE OPEKOTINE PA CAK | SMRT! DRZITE | NOVE | KORISTENE BATERIJE VAN DOMASAJA DECE!
UKOLIKO POKLOPAC BATERIJE NE MOZE DOBRO DA SE ZATVORI, NEMOJTE KORISTITI PROI-
ZVOD | DRZITE GA VAN DOMASAJA DECE. UKOLIKO MISLITE DA JE BATERIJA PROGURANA ILI
DA JE NABILO KOJINACIN ZAVRSILA U TELU, ISTOG MOMENTA POTRAZITE LEKARSKU POMOC!

PUSTANJE U RAD

- Vaga radi sa jednom dugmastom baterijom CR2032 (3V) koja se isporuCuje uz uredaj.

- Sa donje strane uredaja skinite poklopac baterije i postavite dugmastu bateriju CR2032, vratite poklopac. Nakon
ukljujéenja tasterom ,UNIT” odaberite Zeljeni prikaz tezine:":kg (kilogram)-Ib(font)-st:Ib(stone:font) .

CISCENJE
Za CiSenje povrSine vage koristite suvu mekanu krpu. Vagu nikada ne potapajte u vodu i ne perite je pod mlazom
vode. Ne koristite hemikalije. Ne koristite agresivna hemijska sredstva i abrazive.



OTKLANJANJE GRESAKA

- Ako se na displeju pojavi ispis “EEEE” to znai da je vaga preopterecena.

- Ako se na displeju pojavi ispis “Err” to ukazuje na greSku prilikom merenja telesne masnoce ili vode.

- Ako se na displeju pojavi ispis “ Lo “ to znai da je baterija prazna i da je treba zameniti.

Skinite poklopac baterije sa donje strane, izvadite bateriju i paze¢i na polaritet postavite novu bateriju, tip baterije:
CR2032, 3V, vratite poklopac!

Uredaje kojima je istekao radni veka sakupljajte posebno, ne meSajte ih sa komunalnim otpadom, to
oStecuje Zivotnu sredinu i moze da narusi zdravlje ljudii Zivotinja! Ovakvi se uredaji mogu predati na reci-

mmm klaZu u prodavnicama gde ste ih kupili ili prodavnicama koje prodaju sliéne proizvode. Elektronski otpad
se moze predati i odredenim reciklaznim centrima. Ovim Stitite okolinu, svoje zdravije i zdravlje svojih
sunarodnika. U sluéaju nedoumica kontaktirajte vase lokalne reciklazne centre. Prema vazeéim propisima
prihvatamo i snosimo svu odgovornost.

ODLAGANJE AKUMULATORA | BATERIJA

IstroSeni akumulatori i baterije ne smeju se trefirati sa ostalim otpadom iz domacinstva. Korisnik treba da
se stara o pravilnom bezbednom odlaganju istroSenih baterija i akumulatora. Ovako se moze tititi okolina,
obezbediti da se baterije i akumulatori budu na pravilan nacin reciklirani.

(2 0s0BNiVAHA

DULEZITE BEZPECNOSTNi POKYNY. L
TYTO POKYNY SI POZORNE PRECTETE A USCHOVEJTE PRO DALSI POUZITI!

BEZPECNOSTNI UPOZORNENI

* Pfed uvedenim produktu do provozu si prectéte navod k pouzivani a pak si jej uschovejte. Plvodni popis byl
vyhotoven v madarském jazyce.

* Pfedtim, nez za¢nete vahu pouZivat, si pozoré prectéte tento navod k pou2|t| a tento si uschovejte. « NEBEZ-
PECI UDUSENI! Plastové sacky a dalSi casti obaloveho materialu se nesmi dostat do rukou detem, protoze
predstavuji nebezpedi. « Vaha je citlivy elektronicky méfici pristroj. Nékteré pristroje pracujici na vysoké frekven-
ci jako mobilni telefony, rozhlasové pfijimace, dalkové ovladace nebo mikrovinné trouby mohou zplsobovat
ruseni, jestlize se vaha nachazi v blizkosti takovych pfistroji. Zjistite-li podle displeje nespravné fungovani vahy,
zajistéte dostatecnou vzdalenost od vySe uvedenych pfistrojl. « Vahu chrarite pfed narazy, vihkem, prachem,
chemickymi latkami, extrémnimi vykyvy teploty, pisobenim elekiromagnetickeho pole a pred viivem zdrojl
bezprostfedné salajiciho tepla. « Vaha je citlivy elektronicky méfici pfistroj. Nékteré pfistroje pracujici na vy-
soké frekvenci jako mobilni telefony, rozhlasové prijimace, dalkové oviadace nebo mikrovinné trouby mohou
zplisobovat ruseni, jestlize se vaha nachazi v blizkosti takovych pfistrojd. Zjistite-li podle displeje nespravné
fungovani vahy, zajistéte dostatecnou vzdalenost od vySe uvedenych pFistrojl‘]. * Nepokladejte vahu na mekkou
plochu (napfiklad koberec), protoze by to mohlo zplisobit nepfesné vazeni. « Vaha je uréena vyhradné k vazeni
hmotnosti gsob. * Nikdy nevstupujte na okraj vahy jednou nohou, protoZe véha by se tak mohla prevratit. «
NEBEZPECI UKLOUZNUTI! Na vahu nestoupejte mokryma nohamal + Abyste predesli nebezpeci uklouznuti,
Ujistéte se o tom, zda plocha, na kterou chcete koupelnovou vahu umistit, je sucha. « Na vahu neskakejte, ani z
vahy neseskakujte. * Tato vaha je urena vyhradné k vaZeni v domacnosti. « Doporucuje se vaZit vzdy ve stejnou
denni dobu, pokud je to mozné, pfed snidani. « Pfi vyméné baterii vénuijte pozomost spravné polarité! « Baterie
je zakazano otevirat, vhazovat do ohné nebo zkratovat! « NenabijiteIné baterie je zakazano dobijet! Nebezpedi
exploze! « Pfistroj a baterie je zakdzano vhazovat do béZného komunainiho odpadu! « Jestlize nebudete vahu
delSi dobu pouzivat, vyjméte z ni baterie. \/ opatném pfipadé by z baterii mohla vytéct tekutina a mohlo by dojit
k nenavratnému poskozeni vahy. « Vzhledem k neustalym zlepSovanim se mohou technické tdaje a konstrukce
ménit bez predchoziho upozornéni.e Aktuaini uzivatelskou pfirucku si mizete stahnout z www.somogyi.hu. *
Neneseme zodpovédnost za pfipadné chyby v tisku, omlouvame se.

TENTO PRODUKT OBSAHUJE KNOFL|KOVQU BATERIL. JE ZAKAZANO BATERII POLYKAT, HROZ]
NEBEZPECi CHEMICKEHO POPALEN! V PRIPADE SPOLKNUTI ZPUSOBUJE DO 2 HODIN SILNE



VNITRNI PQPALENINY A MUZE VEST AZ K UMRTI! NOVE ANI POUZITE BATERIE NESMi BYT V
DOSAHU DETI! JESTLIZE NENi MOZNE VIKO SCHRANKY NA BATERIE BEZPECNE UZAVRIT, PRO-
DUKT DAL NEPOUZIVEJTE A ZAJISTETE, ABY NEBYL V DOSAHU DETI! V PRIPADE PODEZRENI
NA SPOLKNUTI BATERIE NEBQ NA TO, ZE BATERIE SE DOSTALA DO JAKEKOLI CASTI TELA,
OKAMZITE VYHLEDEJTE LEKARE!

UVEDENI DO PROVOZU

- Vaha bude funkéni po vioZeni jedné baterie typu CR2032 (3V). (v pfisluSenstvi)

- Do schranky na baterie umisténé ve spodni ¢asti vahy vioZte jednu lithiovou baterii typu CR2032. Potom po
zapnuti vahy zvolte pozadovanou mérnou jednotku, a to prostfednictvim tlaitka vedle napisu ,UNIT” umisténého
ve spodni ¢asti vahy:“kg (kilogram)-Ib (libra-font)-st:Ib (stone: libra-font).

CISTENI, UDRZBA

K Cisténi vahy pouzivejte mékkou, navih¢enou utérku, potom vahu otfete dosucha. Vahu nikdy neponofujte do
vody, ani neoplachuite proudem tekouci vody. Nepouzivejte agresivni Cistici prostfedky, ani abrasivni €istici pros-
tfedky.

CHYBOVA HLASENI

- Na displeji vyobrazeny napis ,EEEE" znamend, Ze bylo prekroeno maximaini zatizeni vahy.

- Na displeji vyobrazeny napis ,Err* poukazuje na zavadu b&hem méfeni vody nebo tuku v téle.

-V pfipadé vyobrazeni napisu ,Lo" na displeji je nutné vyménit baterii.

Sejméte kryt schranky na baterie umisténé ve spodni Casti vahy, vyméte baterii (baterie typu CR2032), potom
vratte zpatky na misto kryt schranky na baterie. Pfi vkladani baterie vénujte pozornost spravné polarité!

LIKVIDACE
Pfistroje, které jiz nebudete pouzivat, shromazduite zviadt a tyto nevhazujte do bézného komunainiho
odpadu, protoze mohou obsahovat latky nebezpecné pro Zivotni prostiedi nebo Skodlivé lidskému zdravil
mmm  Nepotiebné nebo nepouZitelné pristroje mizete zdarma odevzdat v misté distribuce, respektive u viech
takovych distributord, ktefi se zabyvaji prodejem zafizeni, ktera maji stejné parametry a funkci. Odevzdat
mzete i na shémych mistech uréenych ke shromazdovani elektronického odpadu. Tak chranite Zivotni
prostfedi, své zdravi a zdravi ostatnich. V pfipadé jakéhokoli dotazu kontaktujte mistni organizaci zaby-
vajici se zpracovavanim odpadu. Ulohy pfedepsané pfisluSnymi pravnimi predpisy vztahujicimi se na
vyrobce vykonavame a neseme s timto spojené pfipadné naklady.

LIKVIDACE BATERII A AKUMULATORU

S bateriemi / akumulatory se nesmi nakladat jako s b&znym domovnim odpadem. Zakonnou povinnosti
uzivatele je odevzdani upotiebenych baterii / akumulatort na uréeném sbérmém misté v bydliti nebo v
prodejnach. Tim je zajisténo zneskodnéni zbytkd baterii / akumulatord ekologickym zplisobem

(W)@ KUPATILSKA VAGA

VAZNE SIGURNOSNE UPUTE
PAZLJIVO PROCITAJTE UPUTSTVO ZA UPUTE PRIJE UPORABE | SACUVAJTE IH ZA DALJNJU UPO-
RABU!

UPOZORENJA

* Prije koristenja proizvoda proditajte, odnosno saCuvajte uputu za uporabu. Originalna uputa je pripremliena na
madarskom jeziku.

* Prije uporabe ovog proizvoda, molimo pazljivo proCitajte sliedeca uputstva, te ih sacuvajte u slucaju ponovne
potrebe. « RIZIK OD GUSENJA! Drite pakiranje izvan dohvata djece, jer moZe biti opasno po njih! « Vaga je
osjetljiv elektronicki instrument. Neki uredaji koji koriste veliku frekvenciju, kao to su mobilni telefoni, radio
stanice, daljinski upravijaci | mikrovalne pe¢nice, mogu izazvati smetnje ako su u neposrednoj blizini vage. Vagu
drZite podalje od ovih uredaja ako primijetite netaéne radnje na zaslonu. « Uredaj zastitite od udaraca, viage,
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pradine, kemikalija, ekstremne promjene temperature, elektromagnetskog polja i direktnog toplinskog zragenja.
* Vagu ne stavijajte na mekanu povrsinu (kao $to je tepih), jer to moZe dovesti do netoénih mjerenja.+ Vaga je
namijenjena samo za mjerenje tezine osoba.» Nemojte stajati na kraj vage jednom nogom, jer to moze dovesti
do padanja sa nje.» Opastnost od sklizanja! Nemojte stajati na vagu mokrim nogama! « Kako bi se izbjegla opa-
snost od sklizanja, provjerite da li je povrSina suha gdje je vaga postavljena. Ne skacite na vagu, niti sa nje. *
Samo za privatnu uporabu. * Preporucuje se mjerenje svakog dana u isto vrijeme, po moguénosti prije dorucka.
* Pripazite na to¢an polaritet baterije! + Zabranjeno je otvarati, paliti, te kratki spoj baterije! « Zabranjeno je puniti
nepunjive baterije! Rizik od eksplozije! » Kako uredaj tako i baterija ne smije biti odlagana kao kuéni otpad! « Ako
vagu ne koristite duzi vremenski period, izvadite njenu bateriju. U drugom sluéaju teku¢ina moze isticati na unu-
trasSnje komponente uredaja uzrokujuci nepopravijivu Stetu. * Zbog stalnih poboljSanja, tehnicki podaci i dizajn
mogu se promijeniti bez prethodne obavijesti. « KorisniCke upute mozete preuzeti s web stranice www. somogyi.

OVAJ PROIZVOD IMADUGMASTU BATERIJU. BATERIJA SE NE SMIJE PROGUTATI, OPASNOST OD
KEMIJSKIH OPEKLINA! U SLUCAJU DA SE PROGUTA, MOZE PROUZROKOVATI SNAZNE UNUTAR-
NJE OPEKLINE PA CAK | SMRT! DRZITE. | NOVE | KORISTENE BATERIJA VAN DOHVATA DJECE!
UKOLIKO POKLOPAC BATERIJE NE MOZE DOBRO DA SE ZATVORI, NEMOJTE KORISTITI PROI-
ZV/OD | DRZITE GA VAN DOHVATA DJECE. UKOLIKO MISLITE DA JE BATERIJA PROGUTANAILI DA
JE NABILO KOJI NACIN DOSPJELA U TJELO, ISTOG MOMENTA POTRAZITE LIJECNICKU POMOC!

RAD

- Vlaga moZe raditi sa 1 komadom CR2032 (3V) baterije. (ukljucena)

- Postavite 1 komad CR2032 litij baterije u odjelajk za bateriju na drugoj strani vage. Nakon $to ste uklju¢ili vagu,
odaberite Zeljenu mjernu jedinicu koja ¢e biti prikazana, pomocu tipke koja se nalazi pored oznake ,UNIT” na dnu
vage:kg (kilogram)-Ib(font)-st: Ib(stone: font) .

CISCENJE
Koristite meku, viaznu krpu za CiS¢enje vage, zatim ju osuSite. Nikada vagu ne uranjajte u vodu, te je ne Cistite
ipod tekuée vode. Ne koriste agresivna ili abrazivna sredstva.

PORUKE POGRESKE

- Oznaka “EEEE" na zaslonu znadi da je kapacitet no3nje vage prekoracen.

- “Err” je simbol koji prikazuje greSku tokom mjerenja tielesne masnoce ili tjelesne vode.

- Usluaju ako je symbol “Lo” prikazan, baterija treba biti izvadena iz uredaja. Otvorite poklopac odjeljka za bate-
riju na drugoj strani vage, te zamijenite bateriju (tip: CR2032), zatim vratite poklopac odjeljka za bateriju. Pripazite
na polaritet zamijenjene baterije.

RASPOLAGANJE
Uredaiji koji se odlaZu u otpad se trebaju izdvojeno prikupljati, odvojeno od otpada iz kuéanstva, jer mogu
u sebi sadrZati komponente koje su opasne po okoli$ i [judsko zdravije! KoriSteni ili uredaji koji se odlazu
=== | ofpad se besplatno mogu odnijeti na mjesto njihove distribucije, odnosno kod takvog distributera kaoji
vrsi prodaju uredaja istih karakteristika i funkcije. Mogu se odloziti i na deponijima koji su specijalizirani
za odlaganje elektronskog otpada. Ovime Vi Stitite Va$ okoli3, VaSe i zdravije drugih ljudi. Ukoliko imate
pitanja, obratite se lokalnoj organizaciji za odlaganje otpada. Prihvatamo na sebe zakonom odredene
obveze koje su propisane za proizvodace i sve troskove koji su u vezi s tim.

NEUTRALIZACIJA BATERIJA, AKUMULATORA

Baterije i akumulatore treba izdvojeno tretirati od smeca iz kuéanstva. Korisnik je zakonom obvezan kori-
Stene i ispraznjene baterije i akumulatore dostaviti na deponije za otpad ili ih odnijeti do njihovog prodava-
telja. Na ovaj nacin se osigurava njihova pravilna neutralizacija.
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EN -Functions / H - Funkciék / SK - Funkcie / RO - Functii / SRB-MNE - Funkcije / CZ - Funkce /
HR-BIH - Funkcije

(EN) BATHROOM SCALE
MEASURING
* Itis recommended to do the measuring every day at the same time of the day, preferably before breakfast.

* Place the device to a flat, smooth, hard surface. Do not place on carpet or other soft surface, because the measured weight can be
incorrect.

* Press the ,SET” button, and wait {ill the ,0.0” value appears on the display.

« Stand up straight on the scale by placing one leg slowly on it first, then the other.

« Stand there for a few seconds, till the measured weight starts flashing first, then it will be displayed continuously indicated.
* After the measuring is completed, the unit will switch off automatically after a few seconds.

USER INFORMATION

* The scale is suitable for measuring body fat and body water percentage. For the usage you have to provide the following data: your age,
height and sex. The scale is able to store the data of 10 users at the same time.

Follow the steps, written below:

* Press the SET button and wat, till the ,0.0” value appears on the display. Press the ,SET” button again, and one of the programmed
memories 01 - 10 will be displayed. Furthermore an icon of man or a woman and ,USER” label will be visible on the display. After this, by
using ..., or o, buttons, step the memory position, while the ,01” appears on the display. After entering the data of first person, press
the ,SET” button to fix it in the memory. The icon of a man or a woman will start flashing on the display.

*You canincrease or decrease the age with the same ..., or ,~, buttons, and fix it with “SET” button. After that the value of height starts
flashing in centimetre (cm), feet, or inch, depending on the previously pre-set measuring unit: kg (kilogram), Ib (font), or st:b (stone:font).

* In case the data of first person has been recorded, wait till “0,0” value appears on the display, and the scale turn off.
* Repeat this procedure with all users, who will use the scale.

WEIGHING, MEASURING BODY WATER AND BODY FAT PERCENTAGE
+ After you had entered all required data to the memory, follow the steps below to measure body water and body fat percentage.

* Briefly press the “SET” button, and wait till the ,0.0” value appears on the display. Press the ,SET" button again, then choose the number
which belongs to you with ., or ,~, buttons. Wait till the “0.0” appears again on the display.

+ Stand up on the scale and don’t move. First your weight will be indicated flashing on the display. Wait for a few seconds. After the body
fat will be visible next to @ symbol, together with one of the following remarks:

o UNDERFAT (skinny)
o HEALTHY

o OVERFAT

o OBESE

* Following that, the percent of body water will be visible next to ==== symbol. The two measured percentage and the weight will appear
on the display alternately, and the scale will switch off after a few seconds. You can find below a table about the body fat and body water
percentages for your information.

« The table of body water and body fat percentages is based on general parameters, and the values will be displayed following the meas-
ured weight and the entered data.

Body fat %
Female Male
Age (year) - )
Skinny Healthy Overfat Obese Skinny Healthy Overfat Obese
12-20 <18 18-28 28-33 >33 <15 15-21 21-26 >26
21-42 <20 20-30 30-35 >35 <17 17-23 23-28 >28
43-65 <21 21-32 31-36 >36 <18 18-24 24-26 >29
66-100 <22 22-32 32-37 >37 <19 19-25 25-30 >30
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SPECIFICATIONS:
Maximum carrying capacity: 150 kg/ 330 Ib

User, cm
Minimum measurable weight: 3kg/6lb Body fat % =] L (y
Selectable measuring units: kg/lblst Body water % = *0*
Measurement accuracy: 0.1kg/0,11b = ' kg ke
Size of LCD display: 69 x 34 mm t stib
Size: 30x30cm Underfat Healthy Overfat Obese
Power supply: 1x 3V (CR2032)

(H) FiIRDGSZOBAI MERLEG

MERES

* Ajanlott a mérést mindig a nap ugyanazon id8szakaban végezni, lehetdleg reggeli eléit.

* Helyezze a mérleget vizszintes, szilard felszinre. Ne helyezze szényegre, vagy egyéb puha feliiletre, mivel a mért suly igy hibas lehet.
* Nyomja meg a ,SET” gombot, majd varja, meg hogy a kijelz6n megjelenjen a ,0.0” érték.

« Allion fel egyenesen a mérlegre elészér egyik labanak lassan a mérlegre helyezésével, majd a masikkal.

+ Alljon néhany mésodpercig, amig a stilya elészor villogva, majd folyamatosan jelezve meg nem jelenik a kijelz6n.

* Amérés végeztével A készlilék magatol kikapcsol par masodperc elteltével.

FELHASZNALOI INFORMACIOK MEGADASA

* Amérleggel alkalmas a testviz és testzsir szazalék mérésére. Ennek hasznalatahoz meg kell adnia az alabbi adatait: nem, életkor, és
magassag. A mérleg memodridja egyszerre 10 felhasznalé adatait képes tarolni.

Az adatok megadasahoz kovesse az alabbi Iépéseket:

* Nyomja meg a SET gombot, majd varjon, amig a kijelz6n meg nem jelenik ,0.0” jelzés. Nyomja meg ujbél a ,SET” gombot, a 01 és 10
kozotti programozott memoriak egyike fog villogva megjelenni a kijelzn. Tovabba lathatd lesz egy férfi vagy néi ikon illetve a ,USER”
felirat a kijelz6n. Ezek utén a .., vagy , =, gombok hasznélataval Iéptessen, amig a kijelzon a ,01” meg nem jelenik. Az els6 személy
adatainak bevitele utan nyomja meg a ,SET” gombot a memériaba valo rogzitéshez. Egy férfi vagy néi grafika kezd el villogni a kijelzon.

* Ugyanezekkel a .., vagy ,w, gombokkal tudja ndvelni, illetve csokkenteni az életkort, majd a ,SET” gomb segitségével rogziteni.
Ezutan a magassaghoz tartozé szam kezd el villogni, centiméterben (cm), labban, vagy inchben megadva, attdl fliggéen, hogy el6zéleg
kg (kilogramm), Ib (font), vagy st:b (stone:font) volt megadva.

+ Amennyiben az elsd személy adatai mar memorizélva lettek, varja, meg amig a kijelzén megjelenik a ,0,0” jelzés, majd a mérleg leall.
* Ismételje meg a folyamatot minden felhasznaléval, aki a mérleget hasznalni fogja.

TESTSULY MERES, TESTViZ ES TESTZSIR SZAZALEKOK
« Miutan minden adatot bevitt a memdriaba, a viz és testzsir szazalékanak leméréséhez kovesse az alabbi lépéseket.
* Roviden nyomja meg a ,SET” gombot, és varja, meg amig a ,0.0" szamok megjelennek a kijelz6n. Nyomja meg Gjra a ,SET” gombot,
rkr;'ajlci (jan,,A,, vagy ,w, gombok hasznalataval valassza ki az 6n adatait tartalmazé szamot. Varja meg, amig Ujra megjelenik a ,0.0" a
jjelz6n.

+ Alljon fel a mérlegre és ne mozduljon. Elészér az On stlya kel kijelzésre villogva a kijelzon. Varjon par masodpercet. Ezutan a testzsir
szazalék lesz lathatd a @ szimbolum mellett, az alabbi jelzések valamelyikével:

o UNDERFAT (SOVANY)

o HEALTHY (EGESZSEGES)

o OVERFAT (TULSULYOS)

o OBESE (ELHiZOTT)

* Ezutan a testviz szazalék jelenik meg a === jelzés mellett. A két mért szazalék és a testsuly valtakozva jelennek meg a kijelz6n majd a
mérleg par masodperc mlva kikapcsol. A mellékelt tablazat tajékoztatasul szolgal a testzsir és testviz szazalékokrol.

* A testviz és testzsir szazalékok tablézat altalanos paramétereket vesz alapul, és a bevitt adatok és a mért suly alapjan keril a kijelzén
kijelzésre.
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Testzsir %
EIthOI‘ N6 Férfi
(év) Sovany | Egészséges | Tulstlyos | Elhizott | Sovany | Egészséges | Tulsilyos | Elhizott
12-20 <18 18-28 28-33 >33 <15 15-21 21-26 >26
21-42 <20 20-30 30-35 >35 <17 17-23 23-28 >28
43-65 <21 21-32 31-36 >36 <18 18-24 24-26 >29
66-100 <22 22-32 32-37 >37 <19 19-25 25-30 >30
MUSZAKI ADATOK:
Maximalis terhelhet6ség: 150kg/330Ib
Minimum mérhetd suly: 3kg/6lb Testzsir % L-lw ‘ﬁn
Vélaszthatd mérési mértékegységek: kg/lbist Testviz % = " o
Mérési pontossag: 0.1kg/0,1Ib - '*
LCD kielz6 méret: 69 % 34 mm LSk
méret. 30x30cm Underfat Healthy Overfat Obese
Tépellatas: 1x 3V (CR2032)
(sK) 0SOBNAVAHA
POSTUP VAZENIA

* Odporuéa sa vykonat meranie hmotnosti vzdy v td istd hodinu, najlepSie pred raajkami.

* Vahu umiestnite na vodorovndl, pevnui plochu. Neumiestnite vahu na mékky povrch (napr. koberec), lebo vysledok merania moZe byt
nepresny.

+ Stlacte tlacidlo ,SET” a pockajte, kym sa na displeji objavi hodnota ,0.0”.

* Postavte sa na vahu, pomaly vystUpte na vahu najprv jednou nohou, potom druhou.

+ Cakajte niekolko sekiind, namerana hodnota najprv blika, potom sa zobrazi na displeji nepretrzite.

* Po ukonéeni merania pristroj sa po niekofkych sekundach automaticky vypne.

VLASTNE NASTAVENIA

+ Vaha slUZi aj na meranie telesného tuku a vody. K tomuto treba zadat nasledujuce Udaje: pohlavie, vek a vy3ka. VVdha ma pamét pre
10 0sdb.

Na zadanie Udajov nasledujte nasledujlice kroky:

+ Stlacte tlagidlo SET a po&kaijte, kym sa na displeji objavi hodnota ,0.0”. Stladte znovu tlacidlo ,SET”, na displeji blika sa jedna z naprogra-
movanych pamati medzi 01 a 10. Zobrazi sa aj symbol muza alebo Zeny, resp. napis ,USER". Potom mdZete krokovat pomocou tlacidla
<., alebo ,~~, kym sa na displeji neobjavi ,01“. Po zadani idajov prvej osoby stlacte tlacidlo ,SET" na uloZenie v paméti. Na displeji
zacne blikat symbol muza alebo Zeny.

* Pomocou tychto tlacidiel .., alebo ,~~, mzete tieZ zvySovat alebo znizovat vek a uloZit pomocou tiacidla ,SET". Potom zacne blikat
Cislo oznacujuce vySku, v centimetroch (cm), stopach alebo inch, v zavislosti od predo3lého nastavenia kg (kilogram), Ib (font), alebo stb
(stone:font).

* Ked Udaje prvej osoby boli uloZené, pockajte kym sa na displeji objavi ,0,0” a vaha sa zastavi.
« Zopakujte tento postup s kazdym pouzivatelom, ktory vahu bude pouzivat.

MERANIE TELESNEHO TUKU A VODY
* Po uloZeni (dajov do paméte, na odmeranie telesného tuku a vody nasledujte nasledujuce kroky.

« Kratko stlacte tlacidlo ,SET" a pockajte, kym sa na displeji objavi hodnota ,0.0". Stlaéte znovu tlacidlo ,SET", potom pomocou tladidla
., alebo ,w, vyberte &islo s Vasimi Udajmi. Pockajte, kym sa na displeji objavi znovu ,0.0".

* Postavte sa na vahu a nehybte sa. Najprv zacne blikat na displeji namerana hmotnost. Pockajte niekolko sektnd. Potom sa objavi
percento telesného tuku vedla symbolu @ spolu s niektorym nasledujucim népisom:

o UNDERFAT (CHUDY)
o HEALTHY (ZDRAVY)
13



o OVERFAT (TLSTY)
o OBESE (OBEZNY)

* Potom sa objavi percento telesnej vody vedla symbolu ==== . Dve percentualne hodnoty sa striedavo objavujli na displeji a vaha sa po
niekolkych sekundach vypne. Doleuvedena tabulka obsahuje informacie o percentach telesného tuku a vody.

* Tabulka telesného tuku a vody je vyhotovend na zaklade vSeobecnych parametrov a na displeji sa zobrazi hodnota podla ulozenych
udajov a nameranej hmotnosti.

Telesny tuk %
Zena Muz
Vek (roky) - ; - - ” " - -
Chuda Zdrava Tlsta Obézna Chudy Zdravy Tisty Obézny
12-20 <18 18-28 28-33 >33 <15 15-21 21-26 >26
21-42 <20 20-30 30-35 >35 <17 17-23 23-28 >28
43-65 <21 21-32 31-36 >36 <18 18-24 24-26 >29
66-100 <22 22-32 32-37 >37 <19 19-25 25-30 >30
TECHNICKE UDAJE:
Maximalna zatazite/nost: 150 kg /330 b Vst om
Minimalna meratelna hmotnost: ~ 3kg/61b Telesny tuk % e L %
Meracie jednotky: kg/lb/st Telesna voda % = * .
Presnost merania: 0.1kg/0,11b © ' kg Age
Rozmery LCD displeja: 69 x 34 mm - stib
Rozmery: 30x30cm Underfat Healthy Overfat Obese
Napéjanie: 1x3V (CR2032)
CANTAR DE PERSOANE
MASURARE

* Se recomanda sa efectuati masurarea in aceeasi perioada a zilei, pe cat posibil nainte de micul dejun.

* Asezatj cantarul pe o suprafata orizontald, tare. Nu agezatj cantarul pe covor sau pe alte suprafete moi, deoarece poate influenta precizia
rezultatului masurarii.

+ Apasatj butonul ,SET" si asteptati afisarea valorii ,0.0” pe ecran.

* Urcati-va incet pe cantar, agezand o data un picior, urmat de celalalt picior.

* Asteptati cateva secunde, pana greutatea masurata palpaie, apoi se afiseaza pe ecran.

* Dupa efectuarea masurarii si dupa ce coborati de pe cantar, la cateva secunde aparatul se opreste automat.

SPECIFICAREA INFORMATIILOR UTILIZATORULUI

+ Cantarul este potrivit pentru masurarea procentului de apa si grasime din organism. Pentru a utiliza aceste funcfji, trebuie sa introducefj
urmatoarele date: genul, varsta, inaltimea. Memoria cantarului poate stoca datele a 10 utilizatori.

Pentru introducerea datelor, urmatj pasii de mai jos:

+ Apasatj butonul SET, asteptatj pana pe ecran apare mesajul ,0.0". Apasatj din nou butonul ,SET" i pe ecran va aparea afisat intermitent
pozitia de memorie intre 01 i 10. Va aparea afisat pe ecran o silueta de femeie sau barbat, respectiv mesajul ,USER”. Pasiti cu ajutorul
butoanelor .., sau ,, pand apare pe ecran ,01”. Dupa introducerea datelor primei persoane, apasatj butonul ,SET” pentru salvarea
acestora in memoria cantarului. Va aparea intermitent o siluetd de femeie sau barbat.

+ Cu ajutorul acelorasi butoane .., sau ,w, puteti creste sau descreste varsta, validand datele cu ajutorul butonului ,SET". Urmatoarea
cifrd intermitentd de pe ecran arata inalfimea in centimetri, picior sau inchi, in functie de ce unitate afi setat in prealabil: kg (kilogram), Ib
(livra) sau st:lb (stone:livra).

* Dupa memorarea datelor primei persoane, asteptati pana pe ecran se afiseaza mesajul ,0,0” si cantarul se opreste.
* Repetati pasii de mai sus cu fiecare persoana care va utiliza cantarul.

MASURAREA GREUTATII, APROCENTULUI DE APA $I GRASIME DIN ORGANISM

* Dupa introducerea datelor utilizatorului, pentru masurarea procentului de grasime si apa din organism urmati pasii de mai jos:
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* Apasatj scurt butonul ,SET” si asteptatj afisarea pe ecran a mesajului,,0.0”. Apasati din nou butonul ,SET" si alegeti cu ajutorul butoanelor
., Sau e cifra de utilizator ce contine datele Dumneavostra. Asteptati afisarea din nou a mesajului ,0.0°.

* Urcati pe cantar si stati nemiscat. Prima data pe ecran apare afisat intermitent greutatea. Asteptatj cateva secunde. Pe ecran, langa
simbolul @ se va afisa procentul de grasime din organism, urmat de careva din textele de mai jos:

o UNDERFAT (SLAB)

o HEALTHY (SANATOS)

o OVERFAT (SUPRAPONDERAL)

o OBESE (GRAS)
+ Langd simbolul ==== apare afisat procentul de apa din organism. Cele doua procente masurate apar intermitent, consecutiv, iar dupa
cateva secunde cantarul se opreste. Tabelul anexat este cu noté informativa despre procentul de grasime si apa din organism.
+ Tabelul continand procentele de apa si grasime din organism are la baza date generale si pe baza datelor introduse in memoria cantarului
, respectiv a greutatii masurate afiseaza rezultatul pe ecran.

Grasimea din organism %
A Femeie Barbat
Varsta
@i | Siab | Sanitos [SURTARO™| Gras | Siab | Sanitos |SURTAROM- | Gras
12-20 <18 18-28 28-33 >33 <15 15-21 21-26 >26
21-42 <20 20-30 30-35 >35 <17 17-23 23-28 >28
43-65 <21 21-32 31-36 >36 <18 18-24 24-26 >29
66-100 <22 22-32 32-37 >37 <19 19-25 25-30 >30
DATE TEHNICE:
Tncarcare maxima admisa: 150kg /330 1b User, cm
Greutate minimé: 3kg/6lb  Grasimea din organism % =] ” %
Unitati de masurare optionale: kg/lb/st Apa din organism % = * *
Precizie la masurare: 0.1kg /0,1lb = ' kg Age
Dimensiune ecran LCD: 69 x 34 mm - stib
Dimensiune: 30x30cm Underfat Healthy Overfat Obese
Alimentare: 1 x baterie 3V (CR2032)
(SRBYMNE) KUPATILSKA VAGA
MERENJE

* Preporucuje se da merenja radite svaki dan u isto vreme, preporucuje se da to bude ujutro pre dorucka.

* Vagu postavite na Cvrstu ravnu povrsinu. Vagu ne postavijalite na mekanu povrsinu (na primer tepih), to moze da utie na preciznost
merenja.

* Pritisnite taster ,SET" i saCekajte da se na displeju pojavi,0.0".

* Pazljivo prvo jednom a posle i drugom nogom stanite na vagu.

+ Ostanite na vagi sve dok izmerena vrednost ne pocinje da trepti i potom i konstantno svetli.
* Nakon 8to ste siSli sa vage, vaga ¢e se automatski iskljuciti nakon nekoliko sekundi.

INFORMACIJE KORISNIKU

* Vaga je pogodna za procentualni prikaz telesne masti i vode. Za koriS¢enje ove funkcije potrebno je uneti nekoliko parametara: pol,
godina, i visina. Viaga je pogodna za pohranjivanje podataka 10 korisnika.

Za unos podataka pratite sledece korake:

+ Pritisnite taster ,SET" i saCekaite da se na displeju pojavi ,0.0". Stisnite ponovo ,SET” na displeju ¢e treptati jedan od programskih mesta
od 1 do 10. Vidljiva ¢e biti ikonica muskarca ili zene odnosno ,USER” ispis na displeju. Tasterima “.av.” ili “~* odaberite “01". Nakon toga
stisnite ,SET" da bi podeSavanje uneli u memoriju. Poinje da trepti ikonica muskarca ili Zene.
« Istim tasterima “.a" ili “~w~,, moZete podesiti godine koji se nakon podeSavanja memorise tasterom ,SET”. Nakon podeSavanja godine
pocinje da trepti broj koji prikazuje visinu (cm) inch ili stopa, u zavisnosti kako je prethodno podeSena vaga.
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* Ako su svi podaci uneti za prvog korisnika saCekajte da se na displeju pojavi ,0,0” i vaga stane.
* Ponovite proces sa svakim korisnikom koji ¢e da koristi vagu.

MERENJE TELESNE TEZINE, PROCENTI TELESNE MASNOCE | VODE
* Nakon $to ste memorisali sve potrebne podatke, pratite sledece korake za prikaz telesne masnoce i vode.

+ Kratko pritisnite taster ,SET”, saCekajte da se pojavi ,0.0". Ponovo pritisnite taster ,SET” i tasterima “.a" ili “~* odaberite broj na kojem
su vasi podaci memorisani. Saekajte dok se na displeju ponovo ne pojavi ,0.0".

+ Stanite na vagu i nemojte se pomerati. Prvo ¢e se na displeju pojaviti treptuci ispis vade teZine. Sacekaijte nekoliko sekundi. Kao drugi
podatak prikazace se telesna masnoca pored simbola @ prikaz je na slede¢i nain:

o UNDERFAT (MRSAV)

o HEALTHY (OPTIMALNO)

o OVERFAT (VISAK KILOGRAMA)
o OBESE (GOJAZAN)

+ Nakon ovog prikaza prikazuje se telesna voda === . Dve merene vrednosti ¢e se povazivati naizmeni¢no na displeju, potom se nakon
nekoliko sekundi vaga automatski isklju¢ije. Naredna tabela pomaze u procentualnom odredivanju telesne masti i vode.

* Tabela uzima u obzir osnovne unete podatke i odreduje se prema izmerenim kilogramima.

Masnoc¢a %
. Zensko Musko

Godina — —

starosti Mrsav | Optimalno kilgésrglr(na Gojazan | Mrsav | Optimalno kilgésrgﬁa Gojazan

12-20 <18 18-28 28-33 >33 <15 15-21 21-26 >26

21-42 <20 20-30 30-35 >35 <17 17-23 23-28 >28

43-65 <21 21-32 31-36 >36 <18 18-24 24-26 >29

66-100 <22 22-32 32-37 >37 <19 19-25 25-30 >30
TEHNICKI PODACI:
Maksimaina opteretljivost: 150kg/330b User om
Minimalna merena vrednost; 3kg/6lb Masnoc¢a % ] L %
Birane meme jedinice: kg/lb/st Voda % = ' *
Preciznost: 0.1kg/0.001lb - ' .
Dimenzije LCD disleja: 69 x 34 mm - Stib
Dimenzije: 30x30cm Underfat Healthy Overfat Obese
Napajanje: 1 x 3V (CR2032) baterija

(D 0s0BNiVAHA

POSTUP PRI VAZENI

* Doporucuije se vazit vzdy ve stejnou denni dobu, pokud je to mozné, pried snidani.

* Vahu umistéte na vodorovnou, pevnou plochu. Vahu nepokladejte na koberec, ani na jinou meékkou plochu, protoze méfeni by tak nebylo
pfesné.

« Stisknéte tlacitko ,SET" a vyckejte, az se na displeji objevi hodnota ,0.0".

* Postavte se rovné na vahu, nejprve na vahu vstupte pomalu jednou nohou, potom druhou nohou.

+ Stljte v klidu nékolik vtefin, dokud se na displeji vahy neobjevi nejprve blikajicimi Cislicemi a potom stalym vyobrazenim naméfena
télesna hmotnost.

* Po skonceni véZeni se vaha po nékolik vtefinach automaticky vypne.

ZADANi INFORMACI O UZIVATELI

+ Tato vaha je vhodna k méfeni obsahu tlesného tuku a tlesné vody, v procentech. K aktivaci této funkce musite nejprve zadat nasledujici
Udaje: pohlavi, vék a vySka. Do paméti vahy mlizete uloZit soucasné data az 10 uZivateld.
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Pro zadani dat postupuijte dle nize uvedeného postupu:

« Stisknéte tlacitko SET a potom vyckejte, az se na displeji vyobrazi hodnota ,0.0". Opétovné stisknéte tlaitko ,SET”, na displeji bude nyni
blikat jedno z pofadi pamétového zaznamu v rozsahu 01 az 10. Dale bude na displeji vyobrazen symbol muz nebo Zena, respektive napis
LUSER’. Nyni pomoci tladitka ,, nebo ,~, nastavte hodnotu ,01“. Po zaznamenani udaju prvni osoby stisknéte tlacitko ,SET” pro
ulozeni do paméti. Na displeji bude nyni blikat symbol muz nebo Zena.

,SET". Na displeji bude nyni blikat ¢islo oznagujici vysku postavy v centimetrech (cm), v jednotce libra nebo inch, v zavislosti na tom, zda
byla predtim nastavena jednotka kg (kilogram), Ib (libra) nebo st:Ib (stone: libra).

* Po uloZeni idajl prvni osoby do paméti vyckejte, aZ se na displeji objevi hodnota ,0,0”, potom se vaha automaticky vypne.
« Stejny postup zopakuijte s Udaji kazdé osoby, ktera bude vahu pouzivat.

VAZENi TELESNE HMOTNOSTI, PROCENTA VODY A TUKU V TELE

* Po zaznamenani vSech Udajli do paméti postupuite podle nize uvedenych pokyn pro zméfeni obsahu télesného tuku a vody v organi-
smu v procentech.
« Stisknéte kratce tlacitko ,SET" a vyCkejte, az se na displeji objevi Cislice ,0.0". Znovu stisknéte tladitko ,SET” a stisknutim tlaitka ..,
nebo ,w, zvolte Cislo oznadujici vaSe Udaje. VyCkejte, az se na displeji opét objevi Cislice ,0.0”.
* Postavte se na vahu a nehybejte se. Nejprve bude na displeji blikajicimi &islicemi vyobrazena hodnota vasi télesné hmotnosti. Vyckejte
nékolik vtefin. Potom bude na displeji vedle symbolu @ vyobrazena hodnota télesného tuku uvedena v procentech, s jednim z nize
uvedenych napis(:

o UNDERFAT (STIHLOST)

o HEALTHY (IDEALNi HMOTNOST)

o OVERFAT (NADVAHA)

o OBESE (OBEZITA)

* Potom bude na displeji vedle symbolu ==== vyobrazena hodnota obsahu vody v téle uvedena v procentech. Na displeji budou stfidavé
vyobrazeny hodnoty naméfenych procent tuku a vody v téle a télesna hmotnost, po nékolika vtefinach se vaha automaticky vypne. V nize
uvedené tabulce jsou pro orientaci uvedeny v procentech hodnoty obsahu tuku a vody v tle.

+ Udaje uvedené v tabulce vychézeji z obecnych parametr(i obsahu tuku a vody v téle, zaznamenané Gdaje budou na displeji vyobrazeny
na zakladé zméfené télesné hmotnosti.

Obsah tuku v téle v %
Zeny Muzi
Veék (rok . Alni . Alni
D1 giost | 1908 | Nagvana | Obezta | Stiiost | 988N | Naveha | Obezia

12-20 <18 18-28 28-33 >33 <15 15-21 21-26 >26

21-42 <20 20-30 30-35 >35 <17 17-23 23-28 >28

43-65 <21 21-32 31-36 >36 <18 18-24 24-26 >29

66-100 <22 22-32 32-37 >37 <19 19-25 25-30 >30
TECHNICKE PARAMETRY:
Maximalni zatizitelnost: 150 kg/330 Ib et om
Minimalni méfitelna hmotnost: 3kg/6 I Télesny tuk % = ly
Volitelné mémé jednotky: kg/lb/st Télesna voda % = " ’0
Presnost vazent: 0.1kgl0,11b < ' igﬁ*
Rozméry LCD displeje: 69 x 34 mm . st,ﬁ
Rozméry: 30x30cm Underfat Healthy Overfat Obese
Napéjeni: 1x 3V (CR2032) baterie
KUPATILSKA VAGA
MJERENJE

*Preporucuje se mjerenje svakog dana u isto vriieme, po mogucnosti prije dorucka.

+ Uredaj postavite na stabilnu, glatku i tvrdu povrdinu. Ne postavijajte na tepih ili druge mekane povrsine zato Sto mjerenje moZe biti

netaéno.
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* Pritisnite tipku ,SET", zatim sacekajte dok se na zaslonu ne pojavi ,0.0”.

+ Stanite ravno na vagu, prvo stavljajuci jednu nogu, polako, zatim i drugu.

* Na njoj stojte nekoliko sekundi, dok izmjerena masa ne pocne treperiti prvo, zatim Ce to biti prikazato kontinuirano naznaceno.
+ Nakon $to je mjerenje zavrSeno, uredaj ¢e se automatski iskljuciti nakon nekoliko sekundi.

KORISNIKOVE INFORMACIJE

* Vaga je prikladna za mjerenije tielesne masti i postotka vode u tijelu. Za koristenje morate dati sliedece podatke: dob, visinu | spol. Vaga
je umogucnosti da pohrani podatke od 10 korisnika istovremeno.

Slijedite korake napisane u nastavku:

« Pritisnite tipku SET i sacekajte dok se na zaslonu ne prikaze ,0.0". pritisnite tipku ,SET” ponovo, te ¢e jedna od programirane memorije
01 - 10 biti prikazana. Nadalje, ikona muskarca ili Zene i oznaceni ,USER” ¢e biti vidljivi na zaslonu. Nakon ovoga, koristeci tipke “.aili “
~w* korak memorijske pozicije, dok se ,01” ne pojavi na zaslonu. Nakon unosa podataka prve osobe, pritisnite tipku ,SET” za postavijanje
u memoriju. lkona muskarca ili Zene ¢e poceti treperiti na zaslonu.

* MoZete povecati ili smanijiti dob sa istim tipkama “.av” ili “~, “ “ te postavite u memoriju sa tipkom “SET". Nakon toga vrijednost visine
pocne treperiti u centimetrima (cm), stopalima, ili in¢ima, u zavisnosti od prije odabrane mjerne jedinice: kg (kilogram), b (font), or stb
(stone:font).

+ U sluaju da su podaci prve osobe zabiljeZeni, sacekaijte dok se na zaslonu ne pojavi “0,0", zatim iskljucite vagu.
* Ponovite ove procese sa svim korisnicima koji ¢e koristiti vagu.

VAGANJE, MJERENJE VODE | POSTOTKA MASTI U TIJELU

+ Nakon $to ste unijeli sve potrebne podatke u memoriju, slijedite korake koji su prikazani u nastavku za mjerenje tjelesne vode i postotka
masti u tijelu.

« Kratko pritisnite tipku “SET" i saéekajte dok se na zaslonu ne prikaze ,0.0". Ponovno pritisnite tipku ,SET”, zatim izaberite broj kaji pripada
vama sa tipkama “.a" ili “~* . Saekajte dok se na ekranu ponovno ne prikaze “0.0”.

+ Stanite na vagu | ne mrdajte se. Stand up on the scale and don't move. Prvo ¢e va$a ukazana tezina treptati na zaslonu. Sacekajte ne-
koliko sekundi. First your weight will be indicated flashing on the display. Wait for a few seconds. Nakon $to masti tijela budu vidljive pored
simbola @ zajedno sa jednom od sliedecih oznaka:

o UNDERFAT (mrsav)
o HEALTHY (zdrav)
o OVERFAT (debeo)
o OBESE (pretil)

+ Slijedeci to, postotak vode u tijelu ¢e biti vidljiv pored simbola ====. Postotak dviju mjera i teZina ¢e se na zaslonu pojavijivati naizmje-
niéno, te ¢e se vaga iskljuciti nakon nekoliko sekundi. U tabeli ispod moZete pronaci o postotku tjelesnih masti i tielesnoj vodi u tijelu za
vade informacie.

+ Tabela o tielesnoj vodi i postotku tjelesnih masti baziranim na opéim parametrima, i vrijednosti ¢e biti prikazane, sliiedeci izmjerene tezine
i unsene podatke.

Tjelesna teZzina %
Dob Zensko Musko
(godine) [ Mrsava | zdrava Debela Pretila Mréav Zdrav Debeo Pretil
12-20 <18 18-28 28-33 >33 <15 15-21 21-26 >26
21-42 <20 20-30 30-35 >35 <17 17-23 23-28 >28
43-65 <21 21-32 31-36 >36 <18 18-24 24-26 >29
66-100 <22 22-32 32-37 >37 <19 19-25 25-30 >30

TEHNICKI PODACI:

Kgpacitet malxinlwlalne tfiina 150 kg/ 330 Ib Tielesna tezina % User ! ' ‘9:

M!nlmallnalmjerljlvg tezina: ) 3kg/61b Tjelesna voda %

Mjerne jedinice koje mogu biti odabrane:  kg/lb/st o f*

Tocnost mjerenja: 0.1kg/0,11b ' ;’g’l'g
-

it

Veli¢ina LCD zaslona: 69 x 34 mm Underfat Healthy Overfat Obese
Veli¢ina: 29x29cm
Napajanje: 1x 3V (CR2032)
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producer/gyarto/vyrobca/producator/proizvodac/vyrobce/proizvodac:
Somogyi Elektronic Kit.
H-9027 « Gyér, Gesztenyefa Ut 3. * www.somogyi.hu
Szérmazasi hely: Kina

Distributor: Somogyi Elektronic Slovensko s. r. o.
Ul. gen. Klapku 77, 945 01 Komarno, SK,
Tel.: +421/0/35 7902400 + www.somogyi.sk
Krajina pévodu: Cina

Distribuitor: S.C. SOMOGYI ELEKTRONIC S.R.L.
J12/2014/13.06.2006 C.U.I.: RO 18761195
Cluj-Napoca, judetul Cluj, Romania, Str. Prof. Dr. Gheorghe Marinescu, nr. 2, Cod postal: 400337
Tel.: +40 264 406 488, Fax: +40 264 406 489 « www.somogyi.ro
Tara de origine: China

Uvoznik za SRB: ELEMENTA d.o.0.
Jovana Miki¢a 56, 24000 Subotica, Srbija * Tel:+381(0)24 686 270 « www.elementa.rs
Zemlja uvoza: Madarska * Zemlja porekla: Kina * Proizvodac¢: Somogyi Elektronic Kft.

Uvoznik za HR: ZED d.o0.0.
Industrijska c. 5, 10360 Sesvete, Hrvatska « Tel: +385 1 2006 148 « www.zed.hr
Uvoznik za BiH: DIGITALIS d.o.o0.
M.Spahe 2A/30, 72290 Novi Travnik, BiH « Tel: +387 61 095 095 « www.digitalis.ba
Zemlja podrijetla: Kina ¢ Proizvodac: Somogyi Elektronic Kft, Gesztenyefa ut 3, 9027 Gyor, Madarska

®
SOMOGYI ELEKTRONIC®

since 1981




